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Informace o likvidaci starého elektrického a elektronického vybaveni a baterii (pro zemé, které
prevzaly systém tfidéni odpadu)

Produkty a baterie obsahujici symbol (pfeskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany jako
doméci odpad.

Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt recyklovany v zafizeni ur¢eném pro manipulaci s
témito predméty a jejich zbytkovymi produkty.

a tiidéni odpadu napomiize zachovani pfirodnich zdroj, stejné jako ochrané naseho zdravi a Zivotniho
prostiedi pred skodlivymi vlivy.

Poznédmka: Znak “Pb" pod symbolem pro baterie vyjadiuje, Ze tato baterie obsahuje olovo.
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Prohlaseni o shodé podle Smérnice RE 2014/53/EU
Prohlaseni o shodé podle Smérnice RoHS 2011/65/ES

Vyrobce:

JVCKENWOOD Corporation
3-12, Moriya-cho, Kanag:
Zastupce vEU:
JVCKENWOOD Europe B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS

ku, Yokol shi, K ,221-0022, JAPAN
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English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio
equipment “DPX-M3200BT” is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que
I'équipement radio « DPX-M3200BT » est conforme
ala directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat
“DPX-M3200BT" der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserklarung
steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de
radioapparatuur “DPX-M3200BT" in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che
|"apparecchio radio “DPX-M3200BT” & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el
equipo de radio “DPX-M3200BT” cumple la
Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de
conformidad con la UE esté disponible en la
siguiente direccion de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JJCKENWOOD declara que o
equipamento de radio “DPX-M3200BT" estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade
da UE estd disponivel no sequinte endereco de
internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Polska

Niniejszym, JJCKENWOOD deklaruje, ze sprzet
radiowy “DPX-M3200BT” jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny
pod adresem:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje,

Ze radiové zafizeni “DPX-M3200BT" spliiuje
podminky smérnice 2014/53/EU.

PIny text EU prohldseni o shodé je dostupny na
nésledujici internetové adrese:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a
,DPX-M3200BT rddidberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az
aldbbi weboldalon érhetd el:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “DPX-M3200BT" &ri enlighet
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om gverensstammelse finns pa foljande
Internetadress:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Suomi

Dansk

Herved erklzrer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“DPX-M3200BT" er i overensstemmelse med
Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgeengelig pa folgende internetadresse:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

EAAnvika
Meé o mapdv, n JVCKENWOOD &nhcyvet 6110

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolai
“DPX-M3200BT" on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema

» DPX-M32008BT «v skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
rédiové zariadenie ,DPX-M3200BT” vyhovuje
smernici 2014/53/EU.

Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

padioegomhiopoc «DPX-M3200BT» guppoppavetal
pe Ty 08nyia 2014/53/EE.

To m\jpéeg Keiptevo TG SiAwaNS GUHHOPPWONG

¢ EE eivat SiaBéorpo otnv akéAoudn SiebBuvan
010 dladiKTuO:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,DPX-M3200BT" raadiovarustus on vastavuses
direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kdttesaadav jérgmisel internetiaadressil:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatra
,DPX-M3200BT" atbilst direktivas 2014/53/ES
prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timekla adresé:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,DPX-M3200BT" atitinka 2014/53/EB direktyvos
reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir
tar-radju “DPX-M3200BT" huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta” konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/
HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“DPX-M3200BT" u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “DPX-M3200BT" este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresd de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

BBNITAPCKM

CHacroawoto JVCKENWOOD peknapupa, e
papvoo6opyaBaHeTto Ha “DPX-M3200BT" e B
cbotBeTcTBue ¢ lupekTusa 2014/53/EC.
TTbnHunaT Tekcr Ha EC peknapauyata 3a
CbOTBETCTBUE € JOCTHIEH Ha CNeAHNA UHTEPHET
appec:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “DPX-M3200BT" radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HacToswmum 3asiBnser, uto
paauoo6opyaosatme «DPX-M3200BT»
cooTseTcTByeT [lupektuse 2014/53/EU.
TonHbIii TeKCT JeKnapaLmum CooTBeTCTBUA
EC poctynen no cnepylowwemy aapecy B ceTn
WHTepHeT:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

YKpaiHcbKka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD
3aABNAE, W0 papioobnaaHanHa «DPX-M3200BT»
BignoBigae lupextusi 2014/53/EU.

ToBHuil TekcT Aexknapauii npo BianoBiaricTb €C
MOXHa 3HailTv B IHTepHeTi 3a Takot agpecoto:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/



Montaz/Zapojeni

Tato sekce je ur¢ena pro profesiondlni montéry.
Z bezpecnostnich divodl prenechejte zapojeni a montaz profesionaldm.
Obratte se na prodejce audio zafizeni do vozidel.

A VYSTRAHA

Toto zafizeni je mozno pfipojit pouze ke zdroji energie 12V DC (stejnosmérné) s

uzemnénym zdpornym pdlem.

Pred pfipojovanim a montazi odpojte zédpornou svorku baterie.

Nepfipojujte vodic¢ baterie (zluty) a vodi¢ zapalovani (Cerveny) ke kostfe vozidla

nebo uzemnovacimu vodici (Cerny), aby nedoslo ke zkratu.

Aby nedoslo ke zkratu:

- Nepfipojené vodice zaizolujte vinylovou péaskou.

- Poinstalaci nezapomente znovu uzemnit tento pfistroj ke kostfe vozidla.

- Vodice opatfete kabelovymi svorkami a na ochranu vodic, které pfichazeji
do kontaktu s kovovymi ¢astmi, omotejte vinylovou pasku.

A UPOZORNENI

« Nainstalujte toto zafizeni do konzole vozu. BEhem pouzivani pfistroje ani kratce
po ném se nedotykejte kovovych &asti pristroje. Kovové ¢asti, jako napt. tepelnd
jimka a okolf, jsou velmi horké.

Nepiipojujte © vodice reproduktord ke koste vozidla nebo uzemnovacimu
vodici (Cerny) ani je nepfipojujte paralelné.

Pristroj instalujte v Uhlu nepfevysujicim 30°.

Pokud kabelovy svazek ve vasem vozidle nemd svorku pro zapalovani, pfipojte
vodic¢ zapalovani (Cerveny) ke svorce na pojistkové skini vozidla, kterd poskytuje
zdroj energie 12V DC (stejnosmeérné) a kterd se zapind a vypina klicem
zapalovani.

VSechny kabely pfechovavejte opodél od kovovych soucésti dobre vedoucich
teplo.

Po instalaci pfistroje zkontrolujte, zda brzdova svétla, indikatory, stérace atd.
funguijf spravné.

Pokud se pojistka pretavi, ujistéte se nejdfiv, Ze se kabely nedotykaji kostry
vozidla a teprve pak vymeénte pojistku za novou se stejnymi technickymi
parametry.

B zakladni postup

1 Vyjméte klicek ze spinaci skiifiky a potom odpojte svorku © akumulatoru
vozidla.

Pripojte spravné vodice. Viz “Pfipojeni kabeldze” na strané 3.

Nainstalujte pfistroj do vozidla. Viz nasledujici “Instalace pfistroje (montaz
do palubni desky)".

Pfipojte svorku © akumulatoru vozidla.

Napajeni mdzete zapnout stiskem (DSRC.

Resetujte piistroj. Viz“Jak provést reset” na strané 4.

aounbkh WN

Instalace pfistroje (montéaz do palubni desky)

Ohnéte vhodné zdlozky tak, aby drzely
pouzdro pevné na misté.

Pristrojovd deska
vaseho vozidla

B)




Demontaz zafizeni

Bl Seznam souéasti (dodanych)

(A) Montdzni pouzdro (x1)
(B) Rdmecek (x1)

(C) Svazek vodicl (x1)

(D) Kli¢ pro vyjmuti (x2)

Pripojeni kabelaze

Pojistka (10 A)

(2]

hd

— Svorka antény
g - D ——

STEERING WHEEL 1

VREMOTEINPUT | _ _

! ANT CONT |

@
@

5 155 164 152
157 185 153 151

i Jestlize nejsou pfipojeny, nenechte
=L~ kabely vycnivat zpod prichytky.

[ A

@ Svétle modry/Zluty: Adaptér délkového ovlddani na volant

(® Modra/bilé: Pii pouitl pridavného vykonového zesilovace pripojte ke svorce fizeného
napéajeni nebo ke svorce napéjeni antény

(© Hneédy: Pokud chcete pripojit navigacni systém Kenwood, postupujte podle navodu
svého navigacniho systému

@ Zluty: Kabel k baterii

®© Cervena: Kabel k zapalovani

® Cervena: A7 z konektoru ISO

@ Zluty: A4 z konektoru 1SO

Kolik Barva a funkce (pro konektory I1SO)

A4 Zluty : Baterie

A5 Modré/bila : Rizeni napdjeni

A7 Cervené : Zapalovani (ACC)

A8 Cerny : Zemni (uzemnovaci) vodic¢

B1,B2 Fialovy @®, Fialovy/Cerny © : Zadni reproduktor (pravy)

B3,B4 Sedy @, Sedy/Cerny © : Predni reproduktor (pravy)

B5, B6 Bily @, Bily/Cerny © : Pledni reproduktor (levy)

B7,B8 Zeleny @, Zeleny/Cerny © : Zadni reproduktor (levy)




Pred pouzitim

Zakladni informace

DULEZITE

+ Aby bylo zajisténo fadné uzivani, prectéte si prosim pred zahdjenim uzivani

tohoto produktu dtkladné tuto Prirucku. ObzvIast dllezité je, abyste si precetlia

dodrzovali Varovani a Upozornéni uvedena v této Prirucce.
- Tuto PFirucku si prosim uschovejte na bezpec¢né a snadno dostupné misto pro
budouci potiebu.

A VYSTRAHA

Nepouzivejte zddné funkce, které by mohly narusovat vasi koncentraci na
bezpecné fizeni.

A UPOZORNENI

Nastaveni hlasitosti:

- Aby nedoslo k nehodg, nastavte hlasitost tak, abyste slyseli venkovni zvuky.

« Snizte hlasitost pred spusténim prehravani digitalnich zdrojd, abyste zabranili
poskozeni reproduktord nahlym zvysenim vystupni Grovné.

VSeobecné:

- Kdyby pouziti externiho zafizeni mohlo ohroZovat bezpecnost fizen,
nepouzivejte jej.

Ujistéte se, Ze mate zélohu vsech ddlezitych dat. Neneseme Zadnou
odpovédnost za jakoukoli ztratu nahranych dat.

Aby nedoslo ke zkratu, nikdy do pfistroje nevkladejte ani v ném nenechdavejte
kovové predméty (napf. mince nebo kovové naradi).

U nékterych typt aut bude anténa automaticky vysunuta, kdyz jednotku
zapnete pfi pfipojeném kontrolnim draté antény. Pfi zaparkovani v misté s
nizkym stropem jednotku vypnéte nebo zménte zdroj na STANDBY.

Celni panel

v KENWOOD

W
8

(C]
smc PSP

[1] Displej*

Ovlada¢ hlasitosti

[3] Pridavny vstupni konektor
Vstupni zditka USB

* Pouze pro ilustra¢ni Gcely.




Chcete-li Na ¢elnim panelu

Stisknéte tlacitko (OSRC.
- Stisknéte a podrzte toto tlacitko pro
vypnuti napdjent.

Zapnout napdjeni

Nastavit hlasitost Otocte ovladacem hlasitosti.

Vyberte zdroj Stisknéte opakované tlacitko (OSRC.

Zménit informace na displeji Stisknéte opakované tlacitko DISP.

Zaciname

o Vybér jazyka displeje a zruseni ukazkového rezimu
Kdyz poprvé zapnete napajenf (nebo je volba [FACTORY RESET] nastavena na [YES]),
zobrazf se na displeji:"SEL LANGUAGE" = “PRESS” = “VOLUME KNOB"

1 Otaéenim ovladace hlasitosti vyberte [EN] (Angli¢tina) / [RU] (Rustina) /
[SP] (Spanélstina) / [FR] (Francouzstina) / [GE] (Ném¢ina), a pak tento
ovladac stisknéte.

V pocatecnim nastaveni je zvolena moznost [EN].
Na displeji se zobrazi:"CANCEL DEMO" = "PRESS" = "VOLUME KNOB".

2 Stisknéte znovu ovladac hlasitosti.

V pocéatecnim nastavent je zvolena moznost [YES].
3 Stisknéte znovu ovladac hlasitosti.
Objevi se napis "DEMO OFF".

o Nastaveni hodin a data

1 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Setizeni hodin

3 Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK ADJUST] a pak tento
ovladac stisknéte.

4 Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Nastavte ¢as v tomto poradi: "Hodina" = “Minuta”.

5 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK FORMAT] a pak tento
ovladac stisknéte.

6 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [12H] nebo [24H] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Nastaveni data

7 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DATE FORMAT] a pak tento
ovladac stisknéte.

8 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [DD/MM/YY] nebo [MM/DD/YY] a pak
tento ovladac stisknéte.
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DATE SET] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

10 Ota¢enim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Nastavte datum na poradi“Den” = “Mésic" = "Rok” nebo “Mésic" = "Den” =
“Rok”.

11 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlacitko Q /4.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4.

o Nastavte ostatni volitelna nastaveni

Pokud je pfistroj v pohotovostnim rezimu STANDBY, miiZete nastavit pouze
nésledujicf polozky.

1 Do rezimu STANDBY se dostanete opakovanym stiskem tlacitka (DSRC.

2 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku (strana 6) a poté ovlada¢

stisknéte.

4 Opakujte krok 3, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

5 Pro ukonceni stisknéte a podrzte tlacitko Q /2.

Pro navrat k pfedchozf poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /4.



Vychozi: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] [ON]: Aktivuje zvukovou signalizaci stisknuti tlacitka. ; [OFF]: Deaktivuje.
[FACTORY RESET] [YES]: Resetuje nastaveni na vychozi (kromé ulozené stanice). ;
[NOI: Zrusent.
[ENGLISH]
[PYCCKII]
Vyberte jazyk zobrazeni pro menu [FUNCTION] a pfipadné informace o
[ESPANOL] hudbé, je-li to mozné.
Dle vyichoziho nastavenf je vybrana volba [ENGLISH].
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]

Radio

& Vyhledani stanice

1 RADIO miizete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka (DSRC.
2 Opakovanym stisknutim tlacitka BAND vyberte pasmo FM1/FM2/FM3/MW/
LW.

3 Pouzijte tlacitka <¢<t / »» pro vyhledavani stanice.

I Nastaveni v paméti
MUzZete uloZit az 18 stanic v pasmu FM a 6 stanic v pdsmu MW/LW.

UloZeni stanice

Béhem poslouchéni rozhlasové stanice....
Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

Vybér uloZené stanice
Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

USB/iPod

I Spusténi prehravani
Po pripojeni zafizeni (USB zafizeni/ iPod/iPhone) ke vstupnimu USB konektoru se
automaticky zméni zdroj a spustf se prehravani.

Chcete-li Na ¢elnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte tlacitko 6 p 11

Zrychlené prehravani Stisknéte a podrzte tla¢itko <t/ p-p|

dopfedu/dozadu
Vybér soubor Stisknéte tlacitko <t/ Bp,
Vybér slozky Stisknéte tlacitko 1A/ 2V,

Opakovat prehravani Stisknéte opakované tlacitko 4 .

Nahodné prehravani Stisknéte opakované tlacitko 3 >2.




Nastaveni funkci Piiklady nékterych spravné pouzivanych nastaveni
_| Nastaveni urovné subwooferu

1 Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
2 Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku a poté ovlada¢ stisknéte. 1 Stisknéte ovladac hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].
3 Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana O F, N T TEIN
polozka. 4}:] LWL 1 L
4  Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlatitko Q /<.

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [AUDIO CONTROL] a pak tento
ovladac stisknéte.
+ Podrobné vysvétleni jednotlivych polozek naleznete v NAVODU K POUZITI na /O\ AUTTO CONTROL = O
nésledujici webové strance: <www.kenwood.com/cs/ce/> 4}1]

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko Q /4.

Polozky menu [FUNCTION] 3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SUBWOOFER SET] a pak tento
[AUDIO CONTROL] : Nastavi vase preferovan nastaveni zvuku. (}/Iadgc“: stisknéte.

[DISPLAY] . Nastavi vase preferované ovladani okna displeje. DA T T e T

[TUNERSETTING] : Nastaven radiového zdroje. O SUBUOOFER SET = %

[USB] . Nastaveni pro pouziti USB zafizen.

[BT MODE] : Nastaveni pro pouziti Bluetooth zafizenf. 4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SW SETON] a pak tento ovlada¢
[REMOTEAPP]  : Nastaveni pro ovlddani této jednotky pomoci smartphonu. stisknéte.

[MIC GAINT* . Slouzi k nastaven citlivosti mikrofonu.

[NR LEVEL]* . Upravuje Urover redukce sumu. /O\ Sv'.u” SE T DN -—)

[ECHO CANCEL]* :  Slouzi k nastaveni doby zpozdéni potlacenf ozvény. 4}:]

[SYSTEM] : Nasta\/em teIOJeQnotky. 5 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [SUB-W LEVEL] a pak tento
[CLOCK] . Slouzi k nastaveni hodin. ovladaé stisknéte

[ENGLISH] . Wbér jazyka zobrazeni menu a informaci o hudbé. N\ :

[PYCCKMI] : Vybér jazyka zobrazeni menu a informaci o hudbé. O SUR-W LEVEL = O

[ESPANOL]  Wbér jazyka zobrazeni menu a informaci o hudbé. 4&]

[FRANCAIS] . Wbér jazyka zobrazeni menu a informaci o hudbé. L ; L i .

[DEUTSCH] : \Wber jazyka zobrazeni menu a informaci o hudbe. 6 Otacen}m.ovlavdace hlasitosti nastavte uroven subwooferu a pak tento
[DEMOMODE] ~ : Aktivuje nebo deaktivuje demonstracni displej. ovladac stisknéte.

* Aplikovatelné pouze pfi probihajicim telefonovéni.

O 5S4 LEVEL +7 = @
7 Pro ukonéeni stisknéte a podrzte tlagitko Q /<.

Pozndmka:
Pred provedenim vyse uvedenych nastaveni musite v pohotovostnim rezimu
nastavit [SWITCH PREOUT] na [SUBWOOFER].



Nastaveni barvy osvétleni

MUzete si nastavit svou preferovanou barvu podsviceni pro kazdou zonu.

— KENWOOD S
‘ LCD DISPLAY ’
=0
|
i i i
KEY 2 KEY 1 KEY 2
L J
I
ALL ZONE
Stisknéte ovlada¢ hlasitosti, abyste se dostali do rezimu [FUNCTION].

U™ T TN

%%] FUNLILUN

Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DISPLAY] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

O IISPLAT = Q)
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [COLOR SELECT] a pak tento

ovladac stisknéte.
O [0L0R SELECT = (

Lo Lre

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte zonu ([ALL ZONE], [LCD DISPLAY], [KEY 1],

[KEY 2]) a pak tento ovlada¢ stisknéte.

OY ALL ZONE = @E}

5 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte pozadovanou barvu pro vybranou
zénu a pak tento ovladac stisknéte.
[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/
',Cj~ g % [RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLE1]/[PURPLE2]/[PURPLE3]/
[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/
[SKYBLUE2]/[LIGHTBLUE]/[AQUAT]/[AQUA2]/[GREEN1]/
[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/[YELLOWGREEN2]/
[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

6 Opakujte kroky 4 a 5 a nastavte barvu pro ostatni zony.
7 Pro ukon¢eni stisknéte a podrzte tlacitko Q /4.

Dalsi informace

Informace o prehrévani zdroji AUX, Spotify, AMAZON ALEXA naleznete v
NAVODU K POUZITI na nésleduijicich webovych strankach:
<www.kenwood.com/cs/ce/>

Poznamka ke specifikacim
Kmitoctovy rozsah Bluetooth:
2,402 GHz — 2,480 GHz
Radiofrekven¢nf vystupnf vykon (E.LR.P) Bluetooth:
+4 dBm (MAX), Vykonova tfida 2
Impedance reproduktoru:
40—80
Provozni napéti:
12V DC autobaterie



Bluetooth®

« V zavislosti na verzi Bluetooth, na opera¢nim systému a na verzi firmwaru
vaseho mobilniho telefonu nemusi prvky Bluetooth s touto jednotkou
fungovat.

« Chcete-li provést nasledujici operace, nezapomente na zafizenf zapnout
funkci Bluetooth.

« Podminky signalu se méni v zavislosti na prostredi.

& Pfipojeni mikrofonu

Pripojte dodany mikrofon ke vstupnimu konektoru pro mikrofon na zadnim
panelu.

U

mikrofonu

pravte Uhel

—7 )ﬁ//% V piipadé potieby
%/ Zzajistéte pomoci
NP kabelovych svorek
@3 j; ﬁ_j( ﬁ\ (nejsou soucastf
piislusenstvi).
—\

& Prvni sparovani a pfipojeni zafizeni Bluetooth

1
2

Stisknéte (D SRC pro zapnuti pristroje.

Vyhledejte a zvolte nazev vaseho pfijimace (“DPX-M3200BT") v Bluetooth

zafizeni.

Na displeji se zobrazi “PAIRING” = "PASS XXXXXX" = “Nazev zafizen(" =

"PRESS" = "VOLUME KNOB'.

+ U nékterych Bluetooth zafizeni musite ihned po vyhledani zadat kod
osobniho identifikacniho ¢isla (PIN).

Stisknéte ovladac¢ hlasitosti pro spusténi parovani.

Po dokonceni parovani se zobrazi “PAIRING OK'.

Jakmile je sparovani dokonceno, pfipojeni Bluetooth se vytvori automaticky.

« Voknu displeje se rozsviti indikator “lJeT1"a/nebo “ler2"

+ Na doplriikovém displeji se zobrazuje Uroveri nabiti baterie a sfla signélu
pripojeného zafizeni.

[ PFijeti hovoru

Stisknéte €® nebo ovlada¢ hlasitosti nebo nékteré z numerickych tlagitek
(1az6).

« Chcete-li nastavit hlasitost telefonu [00] aZ [35], otacejte ovladacem hlasitosti.
- Hovor ukondite stisknutim Q /4.

[l Audio pfehravaé pies Bluetooth

1 BT AUDIO mizete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka () SRC.
2 Piehravani zahajite spusténim prehravace s pomoci Bluetooth.

Chcete-li Na ¢elnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte tlacitko 6 B 1.

Vybér skupiny nebo slozky Stisknéte tlacitko 1A/ 2WV.

Preskoceni dozadu/dopredu Stisknéte tlacitko </ pp

Zrychlené prehravani dopredu/
dozadu

Stisknéte a podrzte tlacitko </ p-p|

Opakovat prehravani Stisknéte opakované tlacitko 4.

Néhodné prehravani Stisknéte a podrzte tlacitko 3> pro vybér

[ALL RANDOM] nebo [GROUP RANDOM].




Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect wireless
performance.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, and Lightning are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

Android is a trademark of Google LLC.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Amazon Alexa is not available in all languages and countries.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.
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